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2) Ldbettijdgmaan toimivaltainen eldinlddkintdviranomai-
nen voi jisenvaltioiden hallintoviranomaisten keskindi-
sesti avunannosta sekd jisenvaltioiden ja komission
yhteistyésti eldinlidkintid ja kotieldinjalostusta koske-
van lainsdddinnin oikean soveltamisen varmistamisek-
si 21 pdivini marraskuuta 1989 annetun neuvoston
direktiivin 89/608/ETY nojalla pyytid apua mddrd-
maan toimivaltaiselta eldinldakintdviranomaiselta, eikd
se, ettd tallainen mahdollisuus on olemassa, vaikuta ja-
senvaltion virkaeliinlidkdrin oikeuteen mddritd, ettd
koneellisesti irrotetun liban kuumennuskasittely suori-
tetaan toisen jdsenvaltion alueella sijaitsevassa laitok-
sessa.

('Y EYVL N:o C 159, 24.6.1995.

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO
(neljas jaosto),
15 paivana huhtikuuta 1997,

asiassa C-272/95 (Bundesverwaltungsgerichtin esittima

ennakkoratkaisupyynt6), Bundesanstalt fiir Landwirtschaft

und Erndhrung vastaan Deutsches Milch-Kontor
GmbH (')

(Rasvattomalle maitojauheelle maksettava tuki — Jarjes-
telmalliset tarkastukset — Tarkastusmaksu)

(97/C 166/04)
(Oikeudenkdyntikieli: saksa)

(Viliaikainen kidnnés; lopullinen kdannos julkaistaan
yhteisojen tuomioistuimen oikeustapauskokoelmassa)

Asiassa C-272/95, jonka Bundesverwaltungsgericht on
saattanut EY:n perustamissopimuksen 177 artiklan nojalla
yhteisdjen tuomioistuimen kasiteltiviksi saadakseen tdssa
kansallisessa tuomioistuimessa vireilli olevassa asiassa
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernahrung vastaan
Deutsches Milch-Kontor GmbH ennakkoratkaisun toisen
jasenvaltion alueella denaturoidulle tai rehuseoksiksi jalos-
tetulle rasvatromalle maitojauheelle maksettavaa tukea
koskevista erityissdannoksisti 2 paivdnd heindkuuta 1976
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1624/76 (EYVL
L 180, s. 9) 2 artiklan 1 ja 4 kohdan, sellaisena kuin artik-
la on muutettuna 26 pdivand heindkuuta 1979 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 1726/79 (EYVL L 199,
s. 10) 1 artiklalla, rehuseoksiksi jalostetulle rasvattomalle
maidolle ja vasikoiden rehuksi tarkoitetulle rasvattomalle
maitojauheelle myonnettavad tukea koskevista yksityis-
kohtaisista sdanndistd 26 pdivind heinikuuta 1979 anne-
tun komission asetuksen (ETY) N:o 1725/79 (EYVL L 199,
s. 1) 10 artiklan ja EY:n perustamissopimuksen 9, 12, 16
ja 95 artiklan tulkinnasta, yhteiséjen tuomioistuin (neljds
jaosto), toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja
J. L. Murray (esittelevd tuomari) seka tuomarit C. N. Ka-
kouris ja P. J. G. Kapteyn, julkisasiamies: P. Léger, kirjaaja:
johtava hallintovirkamies H. A. Ruahl, on antanut
15.4.1997 tuomion, jonka tuomiolauselma on seuraava:

1) Toisen jdsenvaltion alueella denaturoidulle tai rebu-
seoksiksi  jalostetulle rasvattomalle maitojaubeelle

maksettavaa tukea koskevista erityissddnnoksisti 2 pdi-
vind heinikuuta 1976 annetun komission asetuksen
(ETY) N:o 1624/76 2 artiklan 1 ja 4 kohdassa, sellai-
sena kuin artikla on muutettuna 26 pdivind beind-
kuuta 1979 annetulla komission asetuksella (ETY)
N:o 1726/79, ja rehuseoksiksi jalostetulle rasvattomal-
le maidolle ja vasikoiden rebuksi tarkoitetulle rasvatto-
malle maitojauheelle myénnettivii tukea koskevista
yksityiskobtaisista sddnnoistd 26 pdivini heindkuuta
1979 annetun komission asetuken (ETY) N:o 1725/79
10 artiklassa yhdessi EY:n  perustamissopimuksen
34 artiklan kanssa kielletidn sellaisten jdrjestelmiillis-
ten tarkastusten toteuttaminen, joilla pyritian todenta-
maan, tayttyvatko toisessa jdsenvaltiossa rebuseoksiksi
valmistettavan rasvattoman maitojaubeen koostumusta
ja laatua koskevat edellytykset, joista vientituen saami-
nen riippuu, jos ndmd tarkastukset tehdian tarkastet-
tujen tavaroiden myohempid vientid varten vientival-
tiossa eikd sen rajalla. Edelld mainituissa sddnnéksissdi
ja mddrdyksessd ei kuitenkaan kielletd tillaisia tarkas-
tuksia, mikdli ne tebddan ainoastaan pistokokeina.

2) Tarkastettujen tavaroiden mychempid vientid varten
vientivaltiossa tehdyisti jirjestelmillisistd tarkastuksis-
ta kannettu maksu on perustamissopimuksen 9 ja
12 artiklassa kielletty vientitullia vaikutukseltaan vas-
taava maksu, vaikka se vastaisi kustakin tarkastukses-
ta atheutuneita todellisia kustannuksia.

(") EYVL N:o C 248, 23.9.1995.

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO

(kuudes jaosto),
15 pdivani huhtikuuta 1997,

asiassa C-292/95, Espanjan kuningaskunta vastaan Euroo-
pan yhteisojen komissio (')

(Kumoamiskanne — Moottoriajoneuvoalan valtion tukia
koskeva jarjestely — Soveltamisajan pidentiminen takau-
tuvasti — EY:n perustamissopimuksen 93 artiklan 1 kohta)

(97/C 166/05)

(Oikeudenkdyntikieli: espanja)

(Viliaikainen kddnnds; lopullinen kidnnés julkaistaan
yhteisGjen tuomioistuimen oikeustapauskokoelmassa)

Asiassa C-292/95, Espanjan kuningaskunta (asiamiehina
Alberto Navarro Gonzalez ja Miguel Bravo-Ferrer Delga-
do) vastaan Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehini
Gérard Rozet ja Francisco Enrique Gonzalez Diaz), jossa
kantaja vaatii yhteisdjen tuomioistuinta kumoamaan
6.7.1995 pdivatylla kirjeelld tiedoksi annetun, Euroopan
yhteisojen virallisessa lehdessid (EYVL 1995 C 284, s. 3)

.julkaistun komission pdatoksen pidentdd takautuvasti

1.1.1995 ldhtien 23.12.1992 tehdyn sen komission paatok-
sen soveltamisaikaa, jolla puolestaan oli pidennetty moot-
toriajoneuvoalan valtion tukia koskevan yhteison jarjeste-



